[Erdélyi Magyar Adatbank]
Gyori Illés Istvan: Metamorphosis Transylvaniae

AZ IRODALOM
Irta: GAAL GABOR

Kilonés ez a transzilvdniai irodalom. Alig talalni  masat.
Mondhatni: van is meg nincs is. Olvassdk is meg nem is. Hat-
terében széles olvasokdzonség huzodik meg, de ez egy masikat,
a magyarorszagit olvassa. Ezért azonban ez az irodalom is él,
legfeljebb  olvasatlan, vagy azok tetszésére, akik csinaljak. De
kialonben is teli ez az irodalom ellentmondassal, mint minden ele-
ven élet. Azért van ennek az irodalomnak szinvonala is meg nem
is. Akik eskldnek ra, azok azt mondjak: ma ez a magyar iroda-
lom, irodalmi pezsgés csak itt van, a ,nagy”’, a magyarorszagi
ettdl ujul meg... Ez persze a legkevésbé sem igaz. E tévitélet-
nek azonban sokak kozt erés a visszhangja, féleg Magyaror-
szagon, ahol szellemiekben, irodalomban sok a hanyatlasi tu-
net s a hanyatlds miatt mar a puszta szaporulat is érték, Kkulo-
nosen ha ez a szaporulat a hatarokon tul ¢él6 magyarsag részé-
r6l jon. Igy azutdn ez a transzilvaniai magyar irodalom, jole-
het felettébb politikamentes, politikai mithoszok mel-
Iéklangjaib6l is él. A ,magara maradt magyarsdg buszkesége”
— mondjadk sokfele s ebbdl tényleg annyi igaz, hogy magara-
maradt, (gyefogyott, tobbre vihetné, amije van édes keves.
Mindez persze wvonalban all6 irdin is mulik, akik kozll csak
igen kevés jott a Szent Lélek mellol. Ezért azonban a 18 ¢év
alatt  akadt koztik mélysodri  témdjara leld (Kuncz  Aladér:
Fekete kolostor), s6t még futd vilaghiresség is (Markovics Ro-
dion: Szibériai garnizon) vagy egy masik, aki német és horvat
olvas6 elé is kerult (Szilagyi Andrds: Uj pésztor). Ha értéke-
lést jelent az idegennyelvii olvaso elé vald kerilés, ime a tran-
szilvdniai magyar irodalom hivatkozhat ilyesmire is. De mit je-
lent ez idefelé? A t& nem csupan az ormok. Iréi kozt alig akad
valodi  irétipus, az az zavartalan és egyenletes tér-, id6- €S
ember-abrdzolé. A harom emlitett mind egykonyvii ir6 egyet-
len konyve. A t4 hézagos: nincs eldzmény ¢és nincs folytatas.
Az els6é szerzdje — derék, kedves jo Kuncz Aladar — méar ré-
gen nincs! A masik ketté pedig — kallodik azon a vidéken,
amelynek oly sajatos felllépitménye ez az irodalom. Kétségte-
lenidl nagy inditékokat ad ez a vidék, de ugyanakkor huz is és
rant is — vissza, s felemelkedni alig enged. A transzilvaniai irok
ir6i  karakteriologigjdban ez a vidékkel szemben vitt klzdelem
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a legmeghatobb. A vidék teszi a legtobbet feleméassd; egésszé
is meg féllé. Ezért oly sok koztuk a dilettdns, akiket a szorgal-
muk emel ¢és sujt le. Nem véletlen, hogy itt ¢l és mikddik, sot
pillér  kozuluk a legartisztikusabb  (Banffy  Mikloés), ez a mar
.egészen renaissance ember”, aki oly sok mindenhez ért. Alta-
ldban a dilettdns irodalmak vonasa, hogy benne az ir6k tobbet
mernek, mint tudnak. Mint itt is, mely jorészt a merészek iro-
dalma. Az egész inkdbb merészségbdl, gyanutlansdgbol ¢és an-
gyali  tajékozatlansagb6l, mint  talentumbdl  sziletett. Ittt  még
olyanfajta irok ¢élnek, akik wugy avanzsdlnak a miiformak ska-
l4jan, mint ama flles Iény a létrdn. Ha itt pér jobb riportot ir
valaki, nem Kkétséges, hogy ,sziletett” regényir6 s ha péar bira-
latot ejt a helyi szinhdz ,szinpadkulturajarél”, maris drdméaba
kezd. Szamos konyv jott igy létre, tobb drama is. (Hogy azutan
az igazi utja is esetleg ilyen; drdmabirdlatok s azutdn a ,da-
rab”, s6t darabok, mint amilyen pl. Hunyadi Sandor esete: ez
csak példa, a dilettins azonban — s ez a baj — szabalynak ve-
szi!) Szinte az egész irodalom, mely bar egészében képtelenil
tervszeritlen, a szandékolasok nem pedig a sikeriilések irodal-
ma. 18 évét valojaban ebbOl a vonatkozasbol kellene megirni.
Mert ugy volt, hogy kezdetben wvolt a semmi, aztan jottek, akik
azt mondtdk legyen s lettek lapok ¢és folydiratok, benne foleg a
»legyen” furioz6i és versek. De miért nincs novella? — kérdez-
ték. Es lett novella s a novelldkbol regény s ma mar ez a jelszo:
legyen drdma s méar irjdk Transzilvania-szerte boldogok és bol-
dogtalanok s nem Kkétség: lesz is. Az egész irodalom igy lett. Az
elmult 18 év végig 0j irodalom-honalapitas és szellemi telek-
spekuldlas, szinte valami al-Kalifornia irodalmi aranyasok
elott, hol minden fOtérrel ¢és két kavéhazzal rendelkezd  varos
legaldbbis Weimar s minden méla méagnas egy Uj Széchenyi Ist-
van... Igy lett, igy van, ez az irodalom. S az mar az élet logikdja,
hogy igy is akad gyongy. A 18 év igazolja: irodalmat igy is le-
het csindlni. S6t: mindig igy csinaltdk. Mindegyik igy lett s a
kiilonbség csak annyi, hogy kik ringatjdk a bolcsét. Ebben a
bolcsében — ne titkoljuk — az életrevalok mellett (Berde, Ka-
racsony, Karoly, Ligeti, Szantd, Tabéry, stb.) péar téaltosabb
fajta (KOs, Makkai, Nyiré, Reményik, Tompa) azért akad, s6t
még kirdlyfi is (Tamasi), aki mint a mesében, hol elbukik ha
tundokleteset akar (Jeromos), hol pedig feltindokol, ha a ze-
kéje ujjabol razza eld (Abel). S persze par inasabb fiatal
(Wass  Albert), akik ebbe a szandékirodalomban mar azzal a

beirodalompolitikdzott képrazattal szllettek, hogy mindez
»irodalmi fenykor”, a fénykorok minden kellékével,
irodalmi klikkekkel és csoportokkal, irodalmi kdz-
ponttal és mellékcentrumokkal, hol par id6énként

j6  napilap s egy-egy érettebben szerkesztett (de csak szerkesz-
tett) folyoirat  (Periszkdp, Géniusz, Napkelet, a Pésztortiiz  és
a Helikon egy-egy ¢évfolyama) felett a miremekek Ggy kerin-
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genek, mint a csillagok. Holott a miremek itt is végletesen rit-
ka. S ha akad egy, — a tobbit is ennek a fényében Ilatjdk. S ha
mar azutdn tobb jora hivatkozhatna, akkor ezek miatt egyene-
sen nem latjadk a tobbit. A par sudar jegenyétdl a csenevész erdot.
A par j6 bodulatatdl viszont — s ez a dolgok természete — e fiatal
erdd csapasait igen szivesen jarjak ez irodalom nevel6i: az iro-
dalompolitikusok, akik azutdn a  legsajatosabb  fajta. Ezek
szellemi arcvonasai mindig az apostoloké, szavuk papos, vallu-
kon az egész nemzetiség terhe.. Ez az irodalom kétségtelenil
sokat kdszonhet nekik. Els6sorban, hogy allandoan be-
széltek rola, hogy allandodan nyilvantartottak, hogy hi-
vatdst és lelkiismeretet beszéltek bele... ha téveset, ha mardl-
holnapra  faképnél hagyottat is (Makkai Sandor) de beszéltek,
irtak,  kialltak ~ mellette. ~ Szinte  valamennyi  transzilvaniai  ird
irodalompolitikdval  kezdte. Szinte valamennyi még ma is Uzi
Igazi, a helyzetet valoban felismeré irodalompolitikus, aki bi-
ralo is (a ,j6 oOreg Gyulai P&l ur” értelmében) nem akad ko-
z0ttik egy sem. Annal tobb  kritikaszter, kOnyvismertetd  és
beszdmol6. Ez  utdbbi fajta  nyakra-fore irja  Osszefoglaldo  ta-

nulmanyait a  transzilvaniai  irodalomr6l, hogyha mar iroda-
lom nincs, legaldbb beszamold legyen réla. Egy-egy ilyen be-
szamol6  rendszerint nagy  fergeteget  csap.  llyenkor  megindul

a vita: ki van benne az irodalomban.” Messzirdl, feliilrél olyan
ez, mint valami jaték. Kozelr6l ¢és mélyr6l egy irodalom gyer-
mekbetegsége.  Irodalomé, ami  most van  ndvesben.  Tényleg
18 éves. Sziiloi, foleg a keresztsziilok (az irodalompolitikusok)
felettébb bluszkek  red, a rokonok  (Magyarorszagon) meg
egyenesen oda vannak a csemetéért. Ezek égi fehér dolmany-
ban latjak olykor szarnyakkal, kék és lila koérokben, mint a
tisztapérlatu legendakat...
Mi persze jozanabbul nézziik.

Ne altassuk magunkat. Elsietett transzilvaniai magyar
irodalomrol beszelni. Nem azert, mintha Transzilvaniaban
nem volna magyar irodalom. Van. De elsietett azért, mert
Transzilvania csak egyik része Romaéniénak. Transzilvanian
kivil még igen nagy szamban él a magyarsdg Romaniaban.
Ezeknek is csak a transzilvaniai lenne az irodalma? Avagy
azoknak nem dukal irodalom? Mind képtelen gondolat.

Vigyazzunk a fogalmainkkal. Transzilvania  torténeti fo-
galom. Régi magyar rendiségi  kategoria:  szilard  tartalommal
és  korvonalakkal. A magyar  kulturadlis  hagyomany tisztelet-
remélt6  birtoka. De csak hagyomany. A  kulturmagyarsag le-
zart, elmult, életrekelthetetlen  tartalomkére. Ez a  Transzilva-
nia mar régesrég nincs. Mar a féhatalomvaltozds el6tt  sem
volt s azOta ez a Kkategoria nem ujjasziletett, de végleg felbom-
lott. A romaniai magyarsdg most mar igazdn nem csak Tran-
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szilvdnia. A  torténeti magyar telepllés-Transzilvania a  fOhata-
lomvaltozassal  kiegészult soha bele nem  tartozott  részekkel,
darabokkal,  szorvanyokkal el egész a  Fekete-tengerig.  Ezért
szik  partikularizmus csak a  Transzilvdnidban  ¢él6  magyarsag-
r6l  beszélni. Mir mds magyarsag ez, mint a fOhatalomvaltozas
elétti. A fOhatalomvéltozds o6ta a magyarsdg minden  vonat-

kozésban  megmérhetetlen  valtozasokon  ment  keresztl. Meg-
valtozott anyagi, gazdasagi bazisa, tarsadalmi Osszetétele.
Szakadatlanul hatalmas  gazdasagi, torténeti, tarsadalmi folya-

matok szeldelik. Morzsolédik, alakul s mindezt a polgarosodas s
proletarizalodas folyamata keveri és ndveli. Ma mar statiszti-
kai tény, hogy mindezzel erés mozgasba jott a magyarsdg {0-
hatalomvaltozas  id6pontjaig  érvényben  levé  demologiai  elhe-
lyezkedése.  Transzilvaniabol és a  hozzazart  részekb6l  megin-
dult és tart a magyarsag nagy Dbels6 szétaramlasa Nagy-Roma-
nia minden terillete, kilonésen az Okiralysdg ipari és keres-
kedelmi centrumai felé. Nem ide tartozik most, hogy mindez
milyen  inditékokra  milyen  mértékben s  hogyan  tortént. Itt
most a tény a fontos s a tény az, hogy a fOhatalomvaltozas
elotti  letilepedett, konzervalt, a magyar nemzetet és magyar
allamot  egybefogd, = monopdliumokkal  védett,  kivaltsdgos  vagy
legalabb is a kivaltsdg illuzidiban ¢él6 nép a torténelmi valto-
zas  koOvetkeztében velt és igazi tdmaszait elveszitette; nemze-
tisége folil led6lt az allam, magara maradt s e magara mara-
dasdban szinte uj honalapitashoz  kellett latnia e hazaban s
még most is ennek a munk&jat vegzi. Ezért azutdn ha az itte-
ni magyarsag olyan fontos életfunkciojat, mint amilyen az iro-
dalom, csak  Transzilvaniara  korlatozzuk, a valdésdg természe-
tén kovetiink el erdszakot, s mar eleve hamis a meggondola-
saink alapja. S hamis az az irodalom is, mely a romaniai ma-
gyar élet vizigjat csak Transzilvaniara szukiti...

Kétségteleniil: az ir6k (egyeléore még) szinte mind Tran-
szilvdnidban élnek. A kozbnség, az olvasd, a nemzetiseg azon-
ban, ami nélkil pedig nem képzelheté az irodalom, egész Ro-
méanidban. S a kozonség és olvasé nélkil, mely maga a nép, a
nemzetiseg, nemcsak azért nincs irodalom, mert val6jdban az
irodalom a kozonségnek és olvasonak  készill, de azért sem,
mert réla is készil! S ez az utébbi a legfontosabb, mert ez a
réla az irodalom tartalma, vilaga, jogosultsaga.

Irodalomrél sohasem szabad gondolkozni a hozzétartoz6
nép (nemzetiség) nélkdl. Hisz a nép (nemzetiség) az a talaj,
amib6l az irodalom nyit s amire sziikségszerlien visszahat, mi-
nek kovetkeztében a kettd kozott a  kolesonhatas 4llando. Igazi
nagy irodalmak csak azok, amelyekben a néprél (nemzeti-
ségrol) az irodalomra s az irodalomr6l a népre (nemzetiségre)
lehet  ismerni.  Ezért elfogadhatatlan  csupdn a  transzilvaniai
irodalom  tételezése ~ Romanidban.  Elfogadhatatlan,  mert  egyet-
len egy csoport életfunkcidjara korlatozza Romaniaban a ma-
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gyar nemzetiség irodalmat. Holott ez a nemzetiség széleseb-
ben  él, szélesebb  keretek  kozott, més  torténelmi-tarsadalmi
hagyomanyokkal, élettorekvésekkel szabdalt terekben, mint
amennyi  Transzilvnia; az egész mai Romanidban.  Szétaram-
lasa az 0j haza keretei kozott 18 ev ota folyik és tart s min-
den a tovdbbi aramlds folyamatara utal. Nagy torténeti  kor-
kép az, ami a magyarsaggal tortént és még a kisz6bon all.
Végletesen elhibazott tehat csak Transzilvaniarol beszélni,
csak  Transzilvaniara  sziikiteni  miivelodésiinket. A képzelt  ke-
retek  szétrobbantak s aki csak  Transzilvaniar6l beszél:  életre-
galvanizalhatatlan torténelmiséget akar. Els6 kritikai meg-
jegyzésiink tehdt, hogy az wu. n. transzilvan magyar irodalom
kezdeményez6i s mai gyarapitdéi nem ismerték fel a romaniai
magyar nemzetiseg legfontosabb uj élettényet: szétaramlasa
folyamatdt az uj torténeti adottsgban s az élet valésaga he-
Iyett egy  torténelmi  fikciéra  épitették  irodalmukat.  Kétseg-
telen:  tévedésiik  kézenfekvd. A  magyarsdg zome tényleg itt
él, itt élnek torténelmi hagyomanyai, itt allnak iskolai, temp-
lomai. Ezek a templomok és iskolak azonban — tobb okbol ki-
folyolag — néptelenednek s szanaszét az  O-kiralysagban isko-
lakra és templomokra volna szikség, ahol egy ma mar valo-
ban (most méar a transzilvaniaiaktdl is elhagyott) magara ha-
gyott  magyarsag  szdzezrei  élnek. A  transzilvaniai  irodalom
irodalompolitikusai ezt a  felmérhetetlen  tényt  teljesen  figyel-
men Kkivil hagytdk. Céljuk nem a roméniai magyarsadg, azaz egy
nemzetiseg, hanem egy elévilt transzilvaniai  kaszt-magyarsdg
irodalma volt. Ez harsog a tartalmaibol, ez f6 a problemati-
kajaban. Azért uralkodik benne oly erésen a torténelmiség (a
stil- és a lélektan-romantika) az idOszeriiség (a realizmus) he-
lyett. Ezért élnek szakadatlanul a multban vagy a szabad fik-
cibk kozt s nem a jelenben. Holott a romaniai magyarsag éle-
tébol épp a romantizalds kényelmei hullottak ki, s maradt he-
lyette a csupasz valdsag a maga leghevesebb riadalmaival.

A magyarsag  szétszorOdott s szétszorodasa még  mindig
tart.t Ez a szétszorddds — értstk meg — nem csupan geogra-
fiai  helyvaltoztatast jelent. A  transzilvaniai t4) fiai a regéti
tdjban nemcsak mas geografiai  feltételek kozé  keriilnek,  ha-
nem mas  torténelmi-tarsadalmi  kornyezetbe. Az  elmult 18
év a magyarsagra ezért sorsdont6. A mas tajak és mas institu-
cibk  kozt, a mas tarsadalmi-torténeti  befolyasok  athatasaban
egy uj magyarsdg lassu alakulasanak, valtozasanak az  évei
ezek. Vajjon latszik ez a transzilvdniai magyar irodalmon?
Latszik olyan mértéekben, amily mértékben a valtozds, az ala-
kuldas a magyarsagon tortént? Ki tudnd felmutatni a  mivet,
amely ide wutal? A torekvést, amely erre fut? Részleteket, uta-
lasokat — taldn. (De ezt is inkdbb a publicisztikdban, mint az
irodalomban;  inkdbb a  megfogalmazasban, mint a  mivészi
megformalasban.) A  transzilvaniai  irodalom  egészének a  to-
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rekvése nem ebben az irdnyban mozog, az ihlet méamorai kozt
nem errél beszél... Az élet és az 1d0 kontaktus a transzilvaniai
irodalomban  minimalis... Holott ezer baj, ezer nehézség elle-
nére a valtozas és a kor nagy, eleven s mindig és mindenben
megallit és a mellretapos. A kor itt, Roménidban, ne tagadjuk:
torténelmi  — a romansdg uj A&llamalkotasanak, Roménia  pol-
garosodasanak a kora. A magyar nemzetiség élete egy rohamo-
san halad6 polgarosodasi, iparosodasi szféraban folyik 18 éve.
Minden kotottség, lekotés, handycap ellenére az elmult 18 év

a lendlletek évei, melyekben minden — még az égetd negati-
vum is, —  aktivitasra  késztetett. A  fOhatalomvaltozas  el6tti
Transzilvania dohos, elzart provincia, Istenhatamdgotti or-
szagrész, a vasuti végallomasok hona. Az élet aramlésa lassu,
aporodott, kezdeményezések nélkali. Gazdaségilag, szellemi-
leg — gyarmat. Vidéki lapocskdk, vidéki emberek. A Buda-

pestre  centralizalt — miivelédés — csak  igen  mérsekelt  tlnetekben
jelentkezik. Az itt lak6 magyarsdg irodalmi értelemben legfel-
jebb olvas s ha irodalomtermelé fia akad, azt sziikségszeriien
Budapestre  sodorja az  0Osszefuggések  vérkeringése. Hiaba azo-
nos a régi Magyarorszag e nagy terliletén a magyar nemzet és
a magyar A&llam fikcidja, hidba vannak e tartomdnynak hagyo-
manyai a magyar mivelddés torténetében. A  Mivelddés gond-
jaival igen kevéssé¢ tor6dé wuralom itt nem intenciondlt kiilon
szellemi  ¢életet. A fOhatalomvéltozassal egy  csapasra  megval-
tozott minden. De nemcsak a fohatalomvaltozas miatt. Mar a
féhatalomvaltozas eldtt Transzilvania varosaiban a polgaro-
sulas iiteme gyorsul. Erlelédnek az 6nallo  szellemi  felépitmé-
nyek lehetéségei. Ez a kiérlelédés azonban az egykori Magyar-
orszag  életitemében, e periférian csak lassu  folyamattal  ko-
vetkezett wvolna be. A folyamatot a valtozas gyorsitja — meg.
Meggyorsitotta  azzal, hogy a magukra  maradottakat  minden
irdnyban  aktivitdsra  kényszeritette és azzal, hogy minden té-
ren — ha sokszor akarata ellenére is — a sajatmaga fejlodé-
sének huzatdba sodorta. A romaniai magyarsdg u. i. nemcsak
uj és uj lapokat, folyoiratokat, konyvkiaddkat, nemcsak a szel-
lemi és irodalmi élet uj szerveit hozta Ilétre, hanem vallalko-
zott is, Kicsinyben és nagyban, roviden: ipari és kereskedelmi
téren részt wvett az uj élet berendezésében, részt wvett a roman
polgarosulas nagy élettényében.

Ebben a  folyamatban a  magyar  nemzetiség  egészében
minden  helyet cserélt. Minden réteg mozgasba  jott, minden
leiilepedett, atértékelodott. Az arisztokracia, a hivatalnok
dzsentri, a nagybirtokos magyarsag — mult s ezzel egyutt
multta lettek mindazok az ideoldgiék, tarsadalomerkdlcsok,
¢letformak, amelyek ezeknek a kasztoknak a  tiikrozédései. A
jelen: az elobbiek mumifikaloddsa s a magyar polgarok, Kis-
polgarok, kis- és koOzépgazdak, alkalmazottak, proletarok, szol-
gk kora; szamszerint a szolgdk nemzete, sz&mszerint a ro-
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man polgarosulas  kétkézi munkahadserege. Ezek  ideoldgiaja,
ezek  tarsadalomerkdlcse, ezek életproblematikdja a mai  romé-
niai magyarsag bels6 vilaga. Irodalma — a romaniai magyar
nemzetiseg irodalma — csak ebbdl épiilhet.

Vajjon ezek irodalma a transzilvaniai?  Korantsem. Az
az irodalom, amit a hatarokon tal a legenddknak kijard tisz-
telettel  néznek, jellegében a  mumifikdloddo  kasztok s  ezek-
kel a mumifikdlodo  kasztokkal lelki  rokonsagot tartok iro-
dalma. A  magyarsignak a roman  polgarosulds  szférajaban
foly6  életharcai,  karakteriologiai ~ klzdelmei,  sorssa  lett  tér-
sadalmi  problémai ebben az irodalomban hallgatnak. Ez az
irodalom a magyarsdg életmozgasat és élettényeit nem az ah-
hoz wval6 realista kozeledéssel, hanem az attdl val6 romantikus
eltavolodassal  és  atoltoztetéssel  nézi.  Irdibol  hidnyzik  sajat
nemzetiséguk  helytdlld  ismerete. Vagy ha igen, csak  térme-
lékeiben ismerik. (Ligeti Emd: Fel a bakra). Vagy egy-egy
elliterarizalt vonasaban (Karacsony Bené: Napos oldal),
sohasem széles egészében, minden &sszefuggéseben. A napok, a
mi  mindennapjaink  legfeljebb csak  elvontan, elkdltdiesitve, el-
fabuldzva  kodlenek  fel egy-egy lirai  futamban, egy-egy  ro-
vid és elmithologiz&lt rajzban  (Nyiré, Tamdsi),  kulonben a
torténelemre  vetette  magat.  Ertheté: a  torténelem felé nem-
csak  kasztdiktalta  hajlamokbdél  fordult. A torténelem  fabula
is és kornyezet is, egy mar nagy Vvonasaiban a torténelem-
irassal kirajzolt ¢élet. A kezdd és tapogatodz6 vagy legalabbis
bizonytalan kézjarasi ir6 itt szivesebben idéz. Itt a képzelet
konnyebben kigyul, a rdzséje szarazabb a mai életénél, amit
legelészor is  alaprajzaiban  kell latni. Ez a latds viszont —
meglatni az  élet &ltalanossagaibol az  Osszefliggést s  kivizio-
nalni az élet valé értelmét add6 meset — nehéz, biztos alakitot
kovetel... S a biztos alakito, formald itt kevés... Ezért regényei
zome és java (Gyallai Domokos: Vaskenyéren;  Gulacsi Irén:
Fekete  vdlegények;  Tabéry  Geéza:  Szarvasbika;  Makkai  Séan-
dor:  Ordogszekér;  Taltoskiraly; Kds  Karoly: Az orszagépito,
stb.)  torténelmi. A  magyarorszagi  hasonld  osztlyhelyzeti  és
ideologiaju  iroknak  ebben ad példat. Irodalma  fGjeligéjét, a
Jtranszilvanizmust” ebben leli  meg s szinte csak mellékesen
tér ki a jelen felé s épp itt bizonyul tehetetlennek, mert ami
valodi  sikerllést szamos elvetélés utan (Kacsé  Séndor:  Vak-
vaganyon; Tamasi Aron: Cimeresek; Nyird Jozsef: Isten iga-
jaban) ezen a téren felmutat (Taméasi Aron: Abel) egy remek
figura csak, egy hds, kétségtelenil a mai Osszefliggések kozt,
de nem a kozosség s ami a legnagyobb baj; csak szimbolum s
nem ami mogotte és korulotte van. Ezért oly paradox ennek
a transzilvaniai irodalomnak meég o©nmagan bellil is a léte, ezért
oly paradox az értelme. Akadnak értékes konyvei, akad remeke,
az egész azonban mégsem azokrol szAl, akiknek készil. Egy
nemzetiség irodalma s a  valdoban nemzeti miivek  hidnyza-

46



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Gyori Illés Istvan: Metamorphosis Transylvaniae

nak beléle. Athevitett, atizzott években, napokban ndtt s mégis
mindezek heve hidegen hagyja. Minden igazi irodalmi tett ih-
letbje — a permanens tarsadalmi alakuldss — egyenesen lobog
korotte s mégis az egész transzilvaniai irodalom mai térsadal-
mi karaktere szinte nulla. Az egész 18 ¢évbOél csupan ket re-
gényre lehet réamutatni (Szilagyi Andrés: Uj pasztor és Nagy
Istvan: Nincs megallas), mely az itteni életkbzel wvalodi izeib6l
csurrant, az egyik havasi-paraszti, a masik  kisvarosi,  Kispol-
gari talajbol. Ezek a konyvek azonban egyediil allnak...

Mi tortént itt? S ami tortént, miért igy tortént? S ha gy
tortént, miért lehetséges ez?

Mi tortént, amikor annyi minden Kisérlet esett? Mi tortént
itt, ahol atszaguldott a fejeken minden irodalmi divat, ami 18
év  folyamdn — mondhatni —  EurOpaszerte felmerilt!?  Akadt
itt  dadaista, szlrrealista, hulldmait elverte ide a riportregény
(ennek itt még kollektiv Kisérlete is akadt Fodldalatti harmak
cimén, amit kilencen irtak), eljutott a dokumentum irds, a
habortsregény, a jo  eszkdzli szociografia  (Baldzs  Ferenc: A
rég alatt) és minden szellemi mozgalom... Minden. A lekisebbi-
tett vilag. S miért tortéent igy, ilyen elhibdzottan s ez az el
hib&zott mégis miért remény és élet?

*

Els6ésorban ujdonsagai ¢és hidnyai miatt. Hidnyzik beldle a
valodi  irodalmakat  jellemzé  szilard  hagyomany és  életfolyto-
nossag, a valoédi irodalmi élet laza, turbulencidgja. Hianyzanak
a szilard és Kiépitett, az eleven és valosagos irodalomeletet hor-
doz6 szervezetek. Illletve mindezek megvannak, de csak jelezve,
nem csupén kicsiben, hanem félig.

A legkdzvetlenebb  irodalomfelfogas  szerint  a  valédi iro-
dalmi élet szervei az ir6k, a konyvkiaddk, az irodalmi csoporto-
sulasok és az olvasokdzonség.

Transzilvanidban mind a négy eléfordul.  Vannak  konyv-
kiadok, ezek a konyvkiadok azonban nem valédiak. A Minerva
is (amely régebben) s a Szépmives Céh is (amely ujabban) a
legnagyobb transzilvaniai kdnyvkiado, a kdnyvkiadast olyan
formaban 1izi, amely messze elmarad a ma aktualis kiadoi sti-
lus mogott. Konyveiket u. i. ezek a konyvkiadok korantsem a
konyvpiacra, az irodalmi mi érvényesiilési terére, hanem egy
elére beszervezett kozonség, az u. n. eldfizetdk elé szanja. Ad-
nak ki konyveket (mindegyik  szépirodalmi  Kiadvanyainak a
szdma joval meghaladja a szazat), de olyan feltételek kozt,
amelyek nem a mai konyvkiadas feltételei. Itt még olyan kil-
foldon  népszeriiségre emelkedett konyv is, mint pl. Markovics
Rodion  Szibériai garnizonja nem kiadondl, hanem egyik napi-
lap  kulonlenyomataként  jelent meg és  akvizitérrel — oktrojaltak
a kozonségre. Ebben a vonatkozdsban csak ujabban  torténik
valtozéds. Egyik-masik  transzilvaniai ir6 kényve a koényv mai
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feltételei  szerint is terjed  Magyarorszagon. Valdjaban  azonban
a transzilvaniai konyv még mindig sajatos és kulénos termék.
A 18 év folyamdn pl. a megjelent Otezer magyar konyv zOomét
maguk az ir6k adtak ki s kevesebb azok szama, amiket vala-
mely intézmény, kiaddé, vagy lap hozott napvilagra. Viszont
ezek a kozuletek is megszamolhatok az ujjainkon. S ezek kozil
egy sem adott ki szakadatlanul konyveket a 18 év folyaman.
A faklyat szinte egyik a masiknak adta at. Volt id6, amikor
egyedul allt a Minerva. Ma egyedul all a Szépmives Céh. Koz-
ben indultak méas kiaddi szervezkedések is. Négy-6t kdnyvnél
alig vitték tovabb. Még az olyan nagy lapvallalat, mint a Bras-
s0i Lapok, még ez is csak par évig allta a sarat. Miért kell
mindezt felemliteni? Mert kdvetkezménye van. Az a koOvetkez-
ménye, hogy az ir6 elvonatkozhat kozonségtdl,  kritikatol,  je-
lent6l... Olyan irodalmat csindlhat, amilyet akar és tud. Ezek
a feltételek — amint lathat6 — nem egy Kkozonség-, hanem
egy kaszt-irodalom feltételei: az ir6 mumifikalodhat. A  kdzon-
ség igényeire nem Kkell tekintettel lennie. A kodzonség a ,kisebb-
ségi sors” és egyéb szivrehatd megokolasokkal ugyis el6fizet...
Az egész csupan a beszervezés kérdése... Ezek kozt a feltételek
kozt természetesen még mindig johetnek Iétre remekmiivek, az
irodalom azonban nem egy-két remek koényv, hanem az egy-
massal versengdé csupa jO konyv s foleg az ir0 s a hozzatartozo
kdzonség (nemzetiség) sajatos egysége... Az az allapot, amikor
az egyikrdl ra lehet ismerni a masikra.

Az  elébbiekhez  hasonld  kiilonlegességek  allapithatok  meg
az irodalmi élethez tartoz6 irodalmi  szervezetek és  tarsuldsok
termeészetében.

Majd minden transzilvaniai  varosban vannak irodalmi  ko-
rok, tarsulatok, valamennyi az irodalom partolasa, eldsegitése
érdekében. Ezeknek a térsuldsoknak azonban nincs igazi  élet-
tevékenységiik.  Eletiik  aktaszerii,  célkitlizésik  lejatszott,  hord-
erejuk  helyi. Ezek az irodalmi tarsulasok is csak féldolgok.
Féldolgok wvoltak az egész 18 éven Kkeresztil, ha egy-egy palya-
zattal vagy Unnepséggel manifesztaltdk is az irodalmi  életet...
A transzilvaniai irodalom fOlokései az elmult 18 ¢év alatt nem
innen indultak el s ha innen, nem ezek a Ilokesek voltak a ter-
mékenyek. A 18 év alatt nem akadt egyetlen irodalmi szervez-
kedés sem, amely tényleg életszerliséggel hatotta wvolna at a
romaniai ~ magyarsag  egeszének  irodalmi  torekvését  hatarozott
programmal, hatarozott  célkitiizésekkel. A Helikon  csoporto-
sulas tett még ezirdnyban a legtobbet. Koztlk beszéltek a leg-
tobb  pathosszal ¢és  kozelgetéssel a  feladatokrol. De 6k  sem
mentek az igéreteknél tovabb s az igéretekb6l is hidnyzott a
helyzet igazi felismerése. A Helikon csoportosulas sem  kozeli-
tette meg a romaniai magyarsdg egészét. Ahogy alkotasaiban,
ugy athaté erejgben is a magyarsag romaniai  életvaldésagabol
csak egy szegmentumot érintett. Nagyon sajatsdgos ez, de ért-
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het6, ha egy pillanatra megnézziik a Helikon szerepét.

Mar mondottuk: a magyarsag magira maradt, kidélt mel-
I6le az 4allam a maga hivatalos intézményeivel. A Helikon, béar
szabad  irodalmi  szervezkedésnek  indult, val6jaban az  elmult
»hivatalossdg” poétlasat igenyli. A Helikon —  helyzetébdl kifo-
ly6lag (sajatos helyzet sajatos alakulatokat teremt!) — a par
exellence romaniai magyar konyvkiadd. Az egyedili és a fo-
rum, amelyik az iranyt Kkiszabja, a ,hivatalos”. A hivatalossig
viszont természetszeriileg magaval hozza — ha akarja, ha nem
— a hivatalossag attributumait. Ebben az esetben a koordindlé-
dast az egyhazak, az iskola, stb. felé. Mindez az irodalom szlk-
ségszeri  elbiirokratizalasahoz, I’art  pour I’art  eszmeiségéhez,
életmogottiségéhez  vezet. Az  élet csak  messzir6l és  elpoétizal-
va érdekli, annal is inkdbb, mert konyvei piaca nem a szabad
piac s ez a piac évek Ota mar nem s itt van. Az itteni termé-
szetes igenyek Kkielégitése nélkal is megél. Olyan lehet, amilyen
épp akar, illetve amilyennek a hivatalossiga megengedi.  Su-
lyosak a koOvetkezései ennek ir6ra, irodalomra. Irét, irodalmat
a szabad Onkifejlésében gatol. Hogy szép koényveket is adott
ki!? Mennyi zoldeld sziget akad egy tengerben. Am hova lett
a tenger? Hol a romaniai magyarsdg irodalma? Melyik kony-
ve az, amelyr6l ra lehet ismerni a 18 évre, pl. Ugy, ahogy bar-
melyik mai Moricz Zsigmond regényr6l rd lehet ismerni a mai
Magyarorszagra? Hol az a konyv, amely a magyarsdg sorsat,
akarcsak a  maga  kozéprétegezOdésli  értelmiségi  vonalan  is
megragadta? Nem akadt volna talentum? A legtobb, akiket ed-
dig megneveztink, kozilik wvalé. Talentumban nem volt hiany.
Ezeket a talentumokat azonban a Helikon elterelte az élet-
t6l, részint a multba, részint a tiszta koltészetbe: a vaskossa-
gok eldl a parlatokba. S ezért a szerepe, ha a legsulyosabb is
az elmult 18 évben: a Helikon vitte a romaniai magyarsag iro-
dalmi torekvéseit hamis iranyba. A Helikon tette, hogy a ro-
maniai  magyarsag irodalma a transzilvaniai  jorészt = mumifi-
kalodo  kozéphelyezésii  értélmiségi  réteg irodalma; hogy a nép,
a nemzetisg irodalom nélkil maradt.. FErthetd, hogy fennalla-
sa ota 4allandéan volt ellenzéke ugy belsé, mint kiilsé. FErthetd,
ha egyik belsé ellenzékét6l (Magyar Irdi  Rend) megszabadult,
felkelt benne egy masik, a legallandébb, de a legkorilménye-
sebb is, a székelyek ellenzéke (Kacsd, Szentimrei, Tamasi),
amelyik a Helikon torzsokoés miterem-irodalmaval szemben va-
laminé valosagirodalmat kovetelt... ,,Valaming” — mondjuk,
mert e (tobbé-kevésbbé realizmus felé hajlé) csoport élet- és
miivészet-vizidjaban a romaniai  magyar nemzetiség azonos a
székely torzzsel, s igy még Transzilvanidn belll is szikit, még
ezen bellil is regionalizdl. Kétségtelen: ebben a Helikon-ellen-
z€kben jelentkezett a legtobb az 1id6bol és a térbol. Viszont ez a
csoport sem valtoztatta meg a Helikon I'art pour [Iart hisztori-
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cizmusat. — Nem valtoztattak a kiilsé ellenzékek sem. Az ellen-
zékek, melyek ebben a sajatos irodalomban is jorészt szerkesz-
toségek ¢és kavéhazak. Ebben a vonatkozdsban a kronikds par
érdekes adalékra  akadhat. Beszélhet azokrél az  idokrol, ami-
kor it még csak napilapok vasarnapi  mellékletei jelentettek
az  irodalom  betliben valo  jelentkezését. = Akadhat  olyanokra
(Franyé  Zoltdn, Osvath Kalman), akik ennek az irodalomnak
kezd6  éveit  kiilonds  kétféleségben  jartdk, mint irodalomszer-
vez6k ¢és mint kritikusok, mint magveték friss eszmékkel s
mint birdlok suhintdé kaszaval. Ezek szerepe ¢és sulya jelentds.
Beszélhet egyéb  maganyosokrél, akik ugyan szohoz jutottak,
akiket azonban beszéltetni és foglalkoztatni kellett volna. Ezek
kozott kulén hang is akadt és sz6l (Fekete Tivadar). A hivata-
lossdg azonban kotelez... S a  hivatalossdg miatt a Helikon
még az adottsagokat sem ragadta meg. Még a lehetdségekkel
sem sz&molt minden esetben. Ezek helyett szakadatlanul egyet-
len egy magatartast péartolt: a menekulést. A menekilést sajat
nemzetisége, sajat osztdlya problémaja  el6l. Ezért volt sokaig
reprezentativ. miifaja az artista lira. Holott ha semmi egyéb,
Ugy ennek a liranak a sorsa raeszméltethette volna a helyzetre.

Mi  tortént ezzel a sajatosnak és  transzilvaniainak  hirde-
tett, wvalaha a kezdet éveiben szinte az egész irodalmat jelentd
lirdval? Felhangzott, kihangzott, azutan elhangzott, elmult.
Ma Ggy van mar, hogy nincs. Holott lirikusai még élnek. El
Aprily, Reményik, Tompa, él Bartalis, am kettd kozilik (Bar-
talis és Aprily) kivonult a romaniai magyarsdg  sorskdzosségé-
b6l — Magyarorszagra. A masik kettd pedig (Reményik és Tom-
pa) a maganosok miszticizmusaba huzddott. Aki még akadna
(Szentimrei) —  hallgat. Hangvéltasra  keszil? Ki tudja? Tény:
egy mifaj, a lira, amit pedig a legnagyobb remények széarnya
emelt —  nyilvanvaléan  holt  térbe  zuhant.  Nyelvink iro-
dalmanak  mindenkor legtobb létsors teli miifaja itt ma telje-
sen néma. Nincs szank. Avagy varjuk a fiataloktol? Lehet.
Neviiket egyelére még nem véste ki az id6. Minket kiilonben is
most csak a mult érdekel. S mi van itt meég? Egy csomé éarny
a feledés mogott. S bar hatoerejiiket tovabb gyiiriizte az id9,
temperamentumuk  él  egy-egy  ridegben, szemben az  arral,
mely most — egyelore — a Helikon medreiben dagad, mig a
Helikon torekvéseit lomtarba nem veti az 1id6, a helyzet tisz-
tabb  felismerése, a nemzetiség parancsa s a kozonség elobb-
utdbb mégis csak sz6hoz jutd igenye.

*

Az  irodalom  0Osszege  nemcsak  konyvek  0sszege,  hanem
olvasoké is. Az irodalmat az olvasok teszik ¢l6 valosagga. A
romaniai  magyarsdg irodalmarél nem  beszélhetink még  hoz-
zavetdlegesen sem a romdniai magyar olvasé ismerete nélkiil.

A roméniai magyarsdg nagyobb része falvakon él. A me-
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zOgazdasaggal foglalkozok szdma azonban a romadniai magyar-
s4g tomegében  korantsem olyan aranyu, mint pl. Magyaror-
szagon. A romaniai magyarsag tomegei igy relativ  értelemben
olvasottabbak. = A  varosi civilizdcioban  ¢él6 magyarok  aranysza-
ma relative nagyobb, mint Magyarorszagon. A  fOhatalom  val-
tozas elott is  Magyarorszagon  Transzilvania  fogyasztotta  Bu-
dapest mellett, Ggy aranylagos, mint abszolut értelemben a
legtobb konyvet. A  statisztika mar a fOhatalom valtozas elott
megallapitja, hogy a magyar konyv 40-50 szadzalékat a tran-
szilvaniai  magyarsdg  vasarolta foél. A  Budapestre  centralizalt
magyar  irodalom legnagyobb  fogyasztéja a  transzilvdniai  Vva-
rosok lakossdga. Azt jelentette ez, hogy a periféridk népe a
centrum nagy mivel6dési vilaga felé nyul. A vidék vagyddasa
ez a nagyvilag felé.

Nagyon fontos ez a korilmény. A  magyarorszagi  konyv-
termelés  legnagyobb  fogyasztdja  Transzilvania... Ez az elmult
18 ¢év alatt sem valtozott. Legfoljebb par olyan ¢évrél lehet be-
szélni, amikor a magyarorszdgi koényv még nem johetett & a
hataron. Ezek az évek wvoltak azok, amikor a magyar olvaso
Roménidban, mint olvas6 magdra maradt. S ez a helyzet az
egyik inditéka az itteni  konyvtermeldi, irodalmi  kezdeménye-
zésnek. Ez az az id6pont, amikor a torténelem megteszi fordula-
tat s a periférian az 0©nallésag, az egyediliség szilte uj iroda-
lom magvai sz6rddnak el. Az irodalom azonban nem csupan
az életrehivott konyvek szdma. Az irodalom kielégités is s ha
ebbdl a vonatkozasbol vesszik a roméniai magyarsag irodalmi
termelését, akkor mar a szdmok meggondolasra intenek. S ezek
a szamok azt mondjdk, hogy a romaniai magyarsag irodalma
még ma sem elégiti ki olvasoit. A magyarorszagi vezetd irok
konyvei még ma is 1-2 ezer példanyban fogynak a Szépmives
Céh legnépszeriibb irdinak par szaz példanya mellett. A tran-
szilvdniai konyv a romaniai magyarsag szemében még mindig
masodrendi.  (még ha mar ismeri is par origindlis példanyat).
Az igazi irodalom az olvas6 szerint még mindig Pesten székel.
Kétségteleniil: a kozonségen is mulik. Mert amig a meglévd
nagy irodalmak konyveivel szemben spontan és  elditéletnélkiili,
addig a romaniai magyar konyvvel szemben aggalyos és bi-
zalmatlan. S amikor évente j6 par ezer kivilrdl jott  uyj
konyv keril a magyarul olvasé6 elé, addig a Romanidban meg-
jelené évi 3-400 magyar konyvet alig olvassa valaki. A roma-
niai magyar konyv spontan olvaséi szdma meég ma IS minima-
lis. A roméniai magyar konyv tobbségét nem azért a lazért ve-
szik, amit a kOnyvtdl varnak, hanem még mindig valamiféle
meggy6zés  kovetkeztében. Amelyik spontdn és  allanddan  veszi,
az mar nem is ,olvas6”, hanem az gy fehérizzasu lelkese, iro-
dalmar, dilettans, kezd6é ir6... Természetesen mindez elézmény
is meg kovetkezmény is. Minden Osszeflgg mindennel s min-
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den mindenre hat és viszont. Irodalom és kdzbnség nemcsak
Osszeg, hanem kolcsondsség s a kozonseg, ha ,kdzonség” s
(azaz elfogult és tajékozatlan), azért az irodalmon is mulik.
Az irodalmon, mely az elmult 18 év alatt az élet és kor vizidjat,
az elet és sors Kkiérzékelését nem ragadta meg olyan érettség-
gel és elevenséggel, mint ahogy ugyanebben az idészakaszban a
magyarorszagi  megragadta. Hogy hol milyenek a kiaddk, az
irodalmi  szervezetek és olvasdk, ezt pontosan az az irodalom
hatarozza, illetve szabalyozza, ami ezekben a Kkeretekben meg-
jelenik. Az irodalom a kiaddval és az olvasdéval szemben ugyan-
az a meghataroz6 valésdg, mint amilyen meghatdrozé az ird-
val ¢és irodalmdval szemben az az elsd ¢és igazi ¢életvalosdg, ami
az irék tudatat alakitja.

Ha viszont arra a kérdésre akarunk vdlaszolni, hogy miért
olyannd alakult a romaniai magyarsdg irodalma, mint amilyen-
nek mutatkozik, akkor csak arra a sajatsdgos térbelileg, iddébe-
lileg  hatdrolt  tarsadalmi-térténelmi  valésdgra  utalhatunk,  ami-
ben ez az irodalom mozog.

A féhatalom valtozds el6tt egy magyar irodalom volt, a
magyarorszagi, illetve a pesti, s legfeljebb arr6l wvolt sz6, hogy
ez a Pestre centralizdlt irodalom decentralizalodjék. Ez azon-
ban nem kovetkezett be. A békebeli Magyarorszdg szellemi al-
katdban  Transzilvdnia a  vidéket jelentette. Hogy a  vidék
valédi  értelmében  micsoda, azt  élményszerien  tobbé-kevéshé
tudjuk. Tudjuk pl.,, hogy a vidék a nemvidékkel szemben az az
életvalésag, amely  (egyebek  kozt) szellemileg csak  fogyaszt,
és iroknak be kellett rendezkedni az 0nélld, a nemvidéki szel-
ben a masodlagos €és a primitiv szféra, valami elmaradt szel-
lemi  élet, szervezetek és intézmények hidnya, berendezetlensé-
gek, kezdetlegességek. Az a helyzet, ami a valoban teljes sod-
ru szellemi élethez elégtelen.

Ez a helyzet a fOhatalomvaltozdssal moddosult. A  torténe-
ti  valtozassal fellépd  torténeti erdk  mozgasa  kikényszeriti a
decentralizacionak  megfeleld  folyamatot. Az egykori vidék, ha
akart, ha nem — avanzsalt: az uj helyzetre ra kellett eszmél-
nie. Maga a torténelem  kényszeritette. A  vidéki  tudatoknak
és iroknak be kellett rendezkedni az 0nalld, a nemvidéki szel-
lemi életre. Az ugrast a két szféra kozt ha tudtdk, ha nem —
végre kellett hajtani.

A 18 év ennek az ugrasnak a torténete.

Természetesen sohasem elég az ugrasra vald kényszer, az
ugrds  veégrehajtasahoz szubjektiv  képességek is szlikségesek.
Vajjon meg voltak ennek az wugrasnak, ennek a vidékib6l nem-
vidéki szférdba vald bendvésnek az igazi szubjektiv  feltételei?
A téarsadalmi-torténeti inditds (a  kényszer az ugrasra) kétség-
telenil adva wvolt. A romaniai magyarsdg a torténelem uj Kkere-
tei kozt 0Onalldo nemzetiségi test lett, melynek eredeti funkcidja
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az irodalom. Ilyen eredeti mértékben azonban mar kevésbhé vol-
tak meg a szubjektiv feltételek, — a ratermettség. A torténel-
mi  pillanat, mint minden igazi torténeti pillanat  késziletlendl
talalta a  vidéket. Az irodalomteremtés folyamata igy erdsza-
koltan indult, tele csupa nem valédi mozzanattal, aminek a ko-
vetkezménye a felhozott sajatos tilnetek sora s az a sajatos fe-
lig egész, egészen fél irodalom, ami indult, élt, alakult, forron-
gott, forr, nd, hanyatlik, duzzad ¢és apad, szaporitja a tehetsé-
geket és gyujti, toborozza a felirok hadat, mint ami a mai ro-
maniai magyarsag irodalma.

Az elmult 18 év  minden vonatkozasban roppant  kohd,
melyben a legellentétesebb erdk dolgoztak. Els6ésorban ¢és fdleg
maga a Vvidéki tudat, mely mégsem valtozott &t teljesen nemvi-
dékivé, minek koOvetkeztében ez az avanzsédlt, de lényegében
valtozatlan tudat altal létrejott irodalom az uj helyzet ellenére
is megmaradt az olvasok  szemében  vidékinek.  Transzilvania
ugyanugy, mint a tobbi utodallamokbeli terlletek, jorészt meg-
maradtak  tovdbbra is szellemileg az anyaorszag gyarmatainak,
miket val6jdban még mindig a nyelv anyaorszdga taplal. Az
egykori centrum még mindig hat. S ha ujabban a szellemi
gyarmat  konyvei és ir6i mind nagyobb szdmban jelennek s
meg a centrumban, a helyzet lényegében nem véltozott, a gyar-
matok ir6ja még mindig a kozponttdl varja elismerését. A vi-
dék legfeljebb avanzsalt, de Ilényegileg nem ndétt. Valodi torté-
neti er6k magara eszméltették, ebben a feleszmélésben azon-
ban a maga felkészlletlen vidékiségét nem tudta maradék nél-
kiil elkend6zni. S ha ebben a sorshelyzetben imponaldéan kiizko-
dott is az Onmaga tehetetlensége s a korilotte levé vidék ellen,
ugyanakkor kizkddnie kellett a gyarmati helyzet ellen is. Ez a
romaniai magyarsdg irodalménak a harci része. Ezért mind a
kettonek: a vidéknek is ¢és a szellemi gyarmatnak is a bélyege
rajta: a  szellemén (a  szazadelejei  stilromantika  befolyasa)
ugyanugy  mint a  szervezetein (félalakulatok), a tartalmain
(menekiilés ¢és kitérés a jelen elél) wugyanugy, mint a torekvé-
sein  (a régi VvAgdsu transzilvan  értelmiség atmentése az (]
idokbe).

Mindez persze csak megjegyzeés... Par vonas.. Magira a
tényre vetett pillantds.... S ez a tény: a roméaniai magyarsdg és
a roméniai magyar irodalmi  megnyilvanulas  k0zOtti  tavolsag.
Az irodalmi  megnyilvdnuldas nem azonosult maradék nélkil a
hozzatartozO  nemzetiséggel.  Nemzetiségét még nem latja  el,
nem elégiti ki, Kétségtelenil: a legjobbak  torekvése  mindig
az volt, hogy az el6bb emlitett azonosulds megtorténjen. A leg-
jobbak torekvése mindig az wvolt, hogy az életsors és az iroda-
lom, az ember és az olvasmany taldlkozzanak. Ez az a pont,
ahol a vizsgdlo a romdniai magyarsdg megismerésének  belsd
felszineihez, egy mas megjegyzeés sor feladatahoz ér.
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